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DS SafetyWear Arbeitsschutzprodukte GmbH
Im Rohnweiher 14| D-53797 Lohmar
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9 EN352-2:2020

®

© SNR,=36.3dB, SNRs=4.2dB, SNR= 32dB
H84=32dB H,=36.5dB H.=4.2dB
M84=29dB M,,=33.6dB M,=4.4dB
184=28dB L,,=32.6dB L,=4.2dB

NAVOD K POUZITi: CESTINA a

Pied poutzitim si pozorné pfectéte! Jste povinni tuto informaéni brozuru pfi predani
osobniho ochranného prostiedku priloZit, popt. ji pfedat pfijemci. Pro tento ucel Ize
tuto broZuru neomezené rozmnoZovat. (1) EAR ProTect je oznaeni modelu pro
opakované pouzitelny chrani¢ sluchu ze silikonu bez $ridrky. (2) Vyrobce ochranného
odévu. (3) Oznaceni CE — Vyrobek oznageny CE spliiuje zakladni pozadavky
evropského nafizeni (EU) 2016/425. Overal odpovida evropskym normam pro osobni
ochranné prostiedky (modul C2 a D). Oznaceni UKCA odpovida britské normé. Typovy
a jakostni certifikdt udélila spole¢nost SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee Dublin D15 YN2P Ireland, nr.2777 (4) Vyrobek byl zkousen
podle EN352-2:2020 a odpovida nafizeni (EU) 2016/425 Osobni ochranné prostfedky

(5) Tyto zatky do usi je nutno vZdy nosit v hluéném prosttedi (nad 80 dB) a vybirat je
podle jejich Gtlumovych faktord ve vztahu k okolnimu hluku, ktery ma byt snizen.
Dbejte na to, aby byly zatky do usi podle tohoto navodu spravné nasazeny,
pFizpUsobeny, nastaveny, udrzovény a kontrolovany. Pfed pouzitim si umyjte ruce,
jednou rukou opatrné vytdhnéte ucho nahoru. Zasurite 3picku zatky do zvukovodu
tak, aby spravné a pohodIné sedéla v uchu. Vétraci otvory zatky se pfizptisobi
zvukovodu. Vyrobek nevyjimejte z ucha nahle ani pfilis rychle, aby nedoslo k
poranéni usniho bubinku. Zatky po kazdém poutZiti Cistéte jemnym Cisticim
prostfedkem a nechte je zcela uschnout (Ize pouZit aZ pétkrat). Nevyzdimejte.
Necistéte chemickymi latkami, vyrobek uchovavejte v Glozné krabicce, kdyz se
nepouziva.

(6) Minimalni atlum

INSTRUCTIONS FOR USE: 6 ENGLISH

Please read carefully before use! You are obliged to enclose this information
brochure with the personal protective equipment when passing it on or to
hand it over to the recipient. For this purpose, this brochure may be
reproduced without restriction. (1) EAR ProTect is the model designation for
reusable hearing protectors made of silicone without a cord. (2)
Manufacturer of the protective clothing. (3) CE Marking - The CE marked
product complies with the essential requirements of the European Regulation
(EU) 2016/425. The coverall complies with the European standards for
personal protective equipment (module C2 and D). UKCA marking
corresponds to the British standard. The type and quality certificate was
issued by SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park, Clonee
Dublin D15 YN2P lIreland, nr. 2777 (4) The product is tested according to
EN352-2:2020 and complies with Regulation (EU) 2016/425 Personal
Protective Equipment

(5 These earplugs must always be worn in noisy environments (above 80 dB)
and must be selected according to their attenuation factors in relation to the
ambient noise to be reduced. Ensure that the earplugs are correctly fitted,
adjusted, set, maintained and checked in accordance with these instructions.
Wash your hands before use, With one hand, gently pull ear upwards. Insert
the tip of the earplug into the ear canal so that it fits properly and
comfortably in the ear. The ventilation holes of the earplug fit the ear canal.
Do not remove the item from the ear suddenly or too quickly to avoid injury
to the eardrum. Clean the earplugs after each use with a mild detergent and
allow them to dry completely (can be used up to five times). Do not wring
them out. Do not clean with chemical substances, store the item in the
storage box when not in use.

(6) Minimum attenuation

CONDITIONS D UTILISATION GFRANCAIS
A lire attentivement avant utilisation ! Vous étes tenu de joindre cette
brochure d'information a I'équipement de protection individuelle lors de sa
transmission ou de la remettre au destinataire. A cet effet, cette brochure
peut étre reproduite sans restriction. (1) EAR ProTect EAR ProTect est la
désignation du modele pour les protections auditives réutilisables en silicone
sans cordon. (2) Fabricant du vétement de protection. (3) Marquage CE - Le
produit portant le marquage CE est conforme aux exigences essentielles du
réglement européen (UE) 2016/425. La combinaison est conforme aux
normes européennes relatives aux équipements de protection individuelle
(modules C2 et D). Le marquage UKCA correspond a la norme britannique.
L'attribution du certificat de type et de qualité a été effectuée par SATRA
Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park, Clonee Dublin D15 YN2P
Ireland, nr. 2777 (4) Le produit a été testé conformément a la norme EN352-
2:2020 et est conforme au réglement (UE) 2016/425 Equipements de
protection individuelle

(5) Ces bouchons d'oreille doivent toujours étre portés dans des
environnements bruyants (plus de 80 dB) et doivent étre choisis en fonction
de leurs facteurs d'atténuation par rapport au bruit ambiant a réduire. Veillez
a ce que les bouchons d'oreille soient correctement installés, ajustés, réglés,
entretenus et contr6lés conformément aux présentes instructions. Lavez-
vous les mains avant de les utiliser, D'une main, tirez doucement l'oreille vers
le haut. Insérez I'extrémité du bouchon d'oreille dans le conduit auditif de
maniére a ce qu'il soit correctement et confortablement placé dans I'oreille.
Les ouvertures d'aération du bouchon d'oreille s'adaptent au conduit auditif.
Ne le retirez pas brusquement ou trop rapidement de I'oreille afin d'éviter de
blesser le tympan. Nettoyez les bouchons d'oreille aprés chaque utilisation
avec un détergent doux et laissez-les sécher complétement (utilisables
jusqu'a cing fois). Ne pas les essorer. Ne pas nettoyer avec des substances
chimiques, ranger l'article dans la boite de rangement lorsqu'il n'est pas ut.

(6) Atténuation minimale

Frekvence (Hz) 125 [250 [s00 |1000 [2000 |a000 | so00 Frequency 125 [250 |so0 |1000 [2000 |4000 |so00 Fréquence 125 [250 |soo [1000 |2000 |a4000 |sooo

Pramérny Gtlum (dB) | 34.5 [ 304 36.0 319 36.1 41.2 43.0 Average attenuation 34.5| 304 36.0 31.9 36.1 41.2 43.0 atténuation moyenne 345|304 36.0 31.9 36.1 41.2 43.0

Smérodatna odchylka st

(dB) Y 5.8 4.4 4.7 4.6 4.8 5.6 4.1 Standard deviation 5.8 4.4 4.7 4.6 4.8 5.6 4.1 Ecart type 5.8 4.4 4.7 4.6 4.8 5.6 4.1

&ﬂ;ado"ana ochrana |,o4]560 [313 |273 312|356 |38 Assumed protection 288|260 [313 |273 312 356|389 Protection présumée  [288 260 [313 |273  [312 |356 [389
(7) Reusable (7) Réutilisable.

(7) Opakované pouZitelné

Uchovavejte mimo dosah déti z divodu nebezpedi uduseni.

(8) Skladujte na chladném a suchém misté, chranéné pfed mrazem a svétlem, jakoz i
pred prachem, tukem a chemickymi vyrobky.

(9) Zivotnost vyrobku je 5 let od vyroby do uplynuti doby pouzitelnosti pred
otevienim zapeceténého obalu.

Keep away from children as they are a choking hazard.

(8) Store in a cool, dry place, protected from frost, light, dust, grease and
chemical products.

(9) The life of the product is 5 years from manufacture to expiry before the
sealed package is opened.

Tenir a I'écart des enfants en raison du risque d'étouffement.

(8) Conserver dans un endroit frais, sec, a |'abri du gel et de la lumiére, de la
poussiére, des graisses et des produits chimiques..

(9) La durée de vie du produit est de 5 ans de la fabrication a la péremption
avant I'ouverture de I'emballage scellé.

Preklad plvodniho navodu k pouziti (némecky/anglicky). Rozhodujici je ptivodni znéni.




